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L egislacion Nacional

APROBACION DE ACUERDO CON ESTADOS UNIDOS DE AMERICA SOBRE CONSUMO INDEBIDO Y TRAFICO
ILICITO DE DROGASAPROBACION DE ACUERDO CON ESTADOS UNIDOS DE AMERICA SOBRE CONSUMO
INDEBIDO Y TRAFICO ILICITO DE DROGAS. Ley 23.920 Buenos Aires 21 de marzo de 1991. Articulo 1.- Apruébase €
ACUERDO DE COOPERACION ENTRE ELGOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA Y EL GOBIERNO DE LOS
ESTADOSUNIDOS DE AMERICA PARA REDUCIR LA DEMANDA, IMPEDIR EL CONSUMOINDEBIDO Y
COMBABIR LA PRODUCCION Y EL TRAFICO ILICITOS DEESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS
PSICOTROPICAS, suscripto en BuenosAires €l 24 de mayo de 1989, que consta de DIEZ (10) articulos,cuya fotocopia
autenticada en idioma espafiol forma parte delapresenteley. Articulo 2.- Comuniquese al Poder Ejecutivo Nacional.
FIRMANTES: PIERRI-DUHALDE-Pereyra Arandia de Pérez Pardo-Flombaum. ANEXO A: CANTIDAD DE ARTICULOS QUE
COMPONEN LA NORMA 0010 NRO. DE ART. QUE ESTABLECE LA ENTRADA EN VIGENCIA 0009 NRO. DE ART.
QUE ESTABLECE LA SALIDA DE VIGENCIA 0010 Articulo1Las Partes Contratantes se comprometen a seguir
realizandoesfuerzos coordinados y ejecutando programas concretos paracombatir laproducciony el tréfico ilicitos, reducir la
demanda eimpedir el consumo indebido de estupefacientes y sustanciaspsicotropicas y cooperar en el decomiso de los bienes
y utilidadesderivadas del tréfico ilicito. La cooperacion, que se efectuardconforme al presente Acuerdo, podrd comprender, por
parte de ambosGobiernos: I. - Facilitacién de equipo, recursos humanosy financieros que sehabran de emplear en programas
concretos en sus respectivos paises; 1. - Prestacion de asistencia mutua de caracter técnico; 1. - Intercambio de informacion.
PARRAFO 1. Las Partes Contratantes cooperardn mediante elintercambio de informacion, incluyendo el intercambio
deespeciaistas, con el objeto de capacitar al personal deorganizaciones encargadas de hacer respetar las leyes, reducir lademanda
de estupefacientes y mejorar €l tratamiento y larehabilitacion de los toxicomanos, y por otros modos de intercambioa convenir.
PARRAFO 2. Las Partes Contratantes definirdn en cada caso,mediante un memorandum de entendimiento, |os recursos
materiales,financieros y humanos necesarios para la €jecucion de programasconcretos. articulo 2:  Articulo 2 Las  Partes
Contratantes convienen en desplegar sus mejoresesfuerzos, en consonancia con susleyesinternasy operaciones decontrol de
estupefacientes, para adoptar las medidas necesarias ensus respectivos territorios, cuando proceda, a fin de cooperar enprogramas
destinados amejorar la: A) Erradicacion delos cultivosilicitos de estupefacientes. B) Realizacion de actividades deinterdiccion y
represion contrael trafico ilicito de estupefacientes y sustancias psicotrépicas C) Identificacion y destruccion de laboratorios e
instal acionesilicitas donde se elaboren estupefacientes. D) Reglamentacion de la produccién, laimportacion, laexportacion, el
almacenamiento, ladistribucién y la venta deinsumos, productos quimicosy solventes que se puedan utilizarilicitamente en
lafabricacion de estupefacientes y sustanciaspsicotropicas. E) Enlamedidaen que las Partes Contratantes lo
considerenaconsejable, elaboracion de nuevos instrumentos legal es, tales comotratados de extradicion y de asistencialegal mutua,
o utilizar losexistentes, para eliminar €l trafico de estupefacientes y el"blanqueo de dinero"; y F) Reduccion de la demanda
de estupefaciente y sustanciaspsicotropicas mediante actividades de prevencion, tratamiento einformacion pablica. Articulo 3
El presente Acuerdo se aplicara mediante Memoranda deEntendimiento. PARRAFO 1. Cada Memorandum de Entendimiento
(MDE) abarcaraunperiodo de un afio, indicando los organismos encargados degjecutarlo, y contendra unadeclaracién de los
objetivos generalesque hade alcanzar el proyecto, como asi también sus objetivosespecificos mensurables. Las contribuciones
de cada participante sedescribiran en funcion de bienes y servicios, asi como lasestimacionesen australesy en dolares
estadounidenses del valor decada contribucién. PARRAFO 2. Los derechos de importacion o los derechos arancel ariosdel Estado
receptor, aque quedan sujetos el material y €l equiposuministrados conforme al MDE y como resultado de la gjecucion
delpresente Acuerdo, serén Unica responsabilidad del Gobierno receptor que adoptard las medidas apropiadas respecto a despacho
aduanerodel material y equipo antedichos. Articulo 4 El Gobierno de la Republica Argentina designa Coordinador de
laparticipacion de su Gobierno en la gjecucién del presente Acuerdoa Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, y €l
Gobhierno delos Estados Unidos de América designa Coordinador ala Oficina deAsuntos Internacionales sobre Narcéticos
(Bureau of International Narcotics Matters), del Departamento de Estado.  Articulo 5 Con objeto de facilitar la gjecucion del
presente Acuerdo, lasPartes Contratantes acreditaran en sus respectivas misionesdiplométicas, a un funcionario diplomético
especializado en Asuntoslnternacionales de Narcéticos y Cooperacion Bilateral, para quesirva de enlace permanente entre los
organismos gubernamental escompetentes de ambos paises.  Articulo 6 A fin de alcanzar los objetivos del presente Acuerdo, las
PartesContratantes, por medio de los representantes de |os dos Gobiernos,se reuniran como minimo unavez a afio para: A) Evaluar
la eficiencia de los programas de accion; B) Recomendar a sus respectivos Gobiernos programas anuales conobjetivos
concretos, que se habrén de elaborar dentro del marco delPresente Acuerdo y que se llevardn a la préctica mediante
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lacooperacion bilateral; C) Examinar toda cuestion relativa alaegjecucion del presenteAcuerdo; D) Presentar a sus Gobiernos
respectivos las recomendaciones quese consideren pertinentes para la mejor €ecucion del presenteAcuerdo.  Articulo 7 Todas
las actividades derivadas del presente Acuerdo se realizardnconforme a las leyes y disposiciones vigentes en la
RepublicaArgentinay en los Estados Unidos de América.  Articulo 8 A los efectos del presente Acuerdo, se entiende
porestupefacientes todas |as sustancias enumeradas y descriptas en [aConvencion Unica sobre Estupefacientes de 1961,
enmendada por elProtocolo de 1972 y por sustancias psicotripicas, las sustanciasenumeradas y descriptas en el Convenio sobre
SustanciasPsicotrépicas de 1971.  Articulo 9 El presente Acuerdo se aplicara provisionalmente a partir de lafecha de su firmay
entrarden vigor una vez que las Partes secomuniquen haber cumplido con los requisitos impuestos por susrespectivos
ordenamientos constitucionales. Articulo 10 El presente Acuerdo tendra una duracion ilimitada, a menos que unade las Partes |o
denuncie. En ese caso la denuncia surtira efectostres meses después de la recepcion de la notificacion por viadiplomética. La
terminacion del presente Acuerdo no afectaralavalidez de cualquier otra obligacion contraida antes de dichaterminacion.
FIRMANTES: HECHO en Buenos Aires, alos veinticuatro dias del mes de mayo de1989, en dos g emplares originalesen los
idiomas espariol e inglés, siendo ambos textos igual mente auténticos. #POR POR EL GOBIERNO DE LA POR EL
GOBIERNO DE LOS REPUBLICA ARGENTINA ESTADOS UNIDOS DE AMERICA DANTE MARIO CAPUTO
THEODORE E. GILDRED
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